
ОБЪЕДИНЕННЫЕ НАЦИИ 

ГЕНЕРАЛЬНАЯ 

АССАМБЛЕЯ 

Тринадцатая сессия 

ПЕРВЫЙ КОМИТЕТ 
СТЕНОГР АФИЧЕСКWI or.rЧET 

ДЕВЯТЬСОТ ВОСЬМИДЕСЯТОГО ЗАСЕДАНИЯ 

Понедельник, 10 ноября 1958 г. 
3 часа дня 

LINITED 
А/ C.l/?V, 980 
10 November 1958 
RUSSI.AN 

Помещение Центральных учреждений_, Нью-Йарк 

58-26746 

в. А. JOP~1 - глава делегации Союза Советских 
Социалистических Республик 

~ 



но 
A/C.l/PV.9BO 

2 

в. А. ЗОРИН (Союз Советских Социалистических Ресnублик): 

Господин председатель" господа делегаты.~ мы подошли к концу 

дискуссии по корейсн:ому вопросу. Советская делегация внима­

тельно выслушала выступления других делегаций и когда мы слу­

шали выступления Соединенных Штатов и некоторых других делега­

ций1 то перед нами невольно вставал воnрос" не увлеклись ли 

американские nредставители запуском своих ракет на луну и не 

замечают того" что происходит на нашей грешной земле. 

В самом деле более десяти лет обсуждается корейский вопрос 

и ни на иоту он не продвигается вnеред. Даже уважаемый пред­

ставитель Австралии" чье правительство активно участвует в 

Комиссии ООН по объединению и восстановлению Кореи, вынужден 

был nризнать во время наших прений" что, как он выразился, не 

достигнуто значительного nрогресса на пути к воссоединению 

Кореи. Он был слишком скромен: не только незначительного 

прогресса" но никакого nрогресса не было достигнуто на пути 

к воссоединению Кореи. 

Почему же нет этого прогресса? США,, Англия, Австралия 

и некоторые другие nредставители стран говорят, что Северная 

Корея и Народный Китай не слушаются Организации Объединенных 

Наций, которая каждый год выносит соответствуюцие резо.люции. 

Они не слушаются Соединенных Штатов и всех тех" кто держтлт 

свои войска в Южной Корее.. Они не выnолняют условий" постав­

ленных им этими странами и являются" как можно было nонять из 

их высту!Iлений" nлохими непослушными детьми. Они заслуживают 

наказания от нас - Организации Объединенных Наций" наказания 

за свое ослушание. Вместе с тем nредставители Соединенных Шта­

тов, Англии и других стран говорили об агрессивности народного 

Китая и Корейской Народно-Демократической Республики. При 
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этом они nочему-то забывали о том nростом факте, что не Китай 

имеет свои военные базы у побережья Соединенных Штатов, а -
наоборот - Соединенные Штаты оккуnируют Ю>кную Корею и законную 

территорию Китая остров Тайвань. Они забывали, что не китай­

ский флот курсирует в территориальных водах Соединенн~.;х Штатов, 

а американский флот угрожает жизненным центрам Китайской Народ­

ной Ресnублики. Они вовсе не уnоминали о том, что не китайские 

военные руководители угрожают населению Соединенных Штатов, а 

американские министры и генералы хвастаются тем, что они готовы 

nрименить nротив Китая атомное и водородное оружие. 

Все обвинения no отношению к Народному Китаю и к 
Корейской Народно-Демократической Ресnублике, не имеющие rод собой 

никюсой nочвы, бросались в настоящее время здесь, в Комитете, 

в отсутствие nредставителей Народного Китая и Корейской 

Народно-Демократической Ресnублики. Американские nредставители 

и nредстави~ели других стран, nо-видимому, nолагают, что вечно 

будет nродолжаться такое nоложение, однако большинство в этом 

Комитете, я думаю, согласны с нами в том, что будет время, когда 

и Китайская Народная Ресnублика nридет в ООН и Корейская 

Народно-Демократическая Ресnублика заявит о своих nравах, и· 

нам кажется, что все согласится с тем, что время восстановления 

законных nрав Народного Китая не так уж далеко\ И тогда Народный 

Китай nридет и даст ответ на все эти клеветнические заявления 

no отношению к его nолитике; он сможет nредъявить и свой счет 

всем тем клеветникам, которые выстуnают здесь так храбро в от­

сутствие nредставителей Народного Китая. 

Вместе с тем мы слышали здесь nредставитела южной Кореи. 

В его речи, наряду с целым рядом клеветнических измышлений 

no отношению к Северной Корее имелось и такое место, которое 



но 

A/C.l/PV.980 
4-5 

я nозволю себе nроцитировать. Представитель ЮЖной I~ореи гово­

рил: 

1'Какое-то решение (решение воnроса о Корее) должно 

возникнуть либо путем силы" либо путем разума; nутем 

войны или мира". 
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Не:вольно :встает воnрос: nочему такi"ВЭ. альтернатиЕу 

:выд:вигает nредста:витель КШ\ной Кореи? Почему он не говприт лишь 

о мирном nути решения корейского воnроса, а говорит nочему-то 

о двух nутях - "либо nутем силы, nутем войны, либо nутем разума 

и мира 11 ,. 

Мне кажется, что это не случайное заявление nредставителя 

южной :Кореи. Это соответствует тем умонастроениям, которые 

госnодствуют в южной Корее и которые nоощряются Соединенными 

штатами Америки и всеми теми, кто держит свои оккуnационные 

войска на территории южной Кореи. 

В самом деле, в июле 1958 года южно~орейский nрезидент 
ратовал за то, чтобы любой ценой nокончить с коммунизмом и ут­

верждал nри этом, что только энергичная nолитика освобождения 

совместима с основами демократии. Подобные выстуnления ли сын 

Мана и других южнокорейских деятелей разбросаны Б различных 

изданиях как в Южной Корее, так и нередко nоnадаются на стра­

ницах nечати в Соединенных Штатах Америки. южнокорейсr.ие де­

ятели, как и nредставители Соединенных Штатов, nродолжают меч­

тать не только о мирном nути воссоединения Кореи, но и о воен­

ном nути. И это nредставляет несомненную оnасность. 

Вот nочему делегация Советского Союза и целый ряд делега­

ций других стран настойчиво требовали, чтобы Б воnросе об объе­

динении Кореи был взят оnределенный курс - исключить воЕсе 

военный nуть решения этог~ :воnроса, обесnечить лишь мирное объе­

динение Кореи, что возможно только nри условии вывода иностран­

ных войсzс из обеих частей Кореи. 

За истекший год nроизошло важное изменение обстановки в 

:Корее, которое не могут не заметить все реальные nолитики -
выведены народные китайские добровольцы из северной :Кореи. 

:как бы ни сомневались в этом nредставители отдельных стран, 
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которые nочему-то не согласились nослать nредстаБителей Комис­

сии по Корее для того, чтобы лично убедиться в этом выводе ки­

тайских народных добровольцев, как бы - nовторяю - ни сомнева­

лись они, но это реальный факт, с которым нельзя: не считаться. 

Корейская Народно-Демократическая Ресnублика и китайская 

Народная Ресnублика nотребовали вывода американских и других 

иностранных войск из Южной :Кореи. Законно это требование? 

Я думаю, что всяr.ий объективный наблюдатель и nолитик не может 

отрицать тоге, что если в~ведены войска из северной Кореи, то 

совершенно nравильно nоставить воnрос о выводе иностранных 

войск и из южной Кореи. 

как же отвечают на это законное требование те, кто говорит 

об объединении Кореи и об освобо~дении Кореи? 

Представитель Австралии, выстуnавший здесь, в своей речи 

сказал, что вывод войск Организации Объединенных Наций из кькной 

Кореи имел бы жизненно-важное значение, nоскольку (я обращаю 

ваше внимание на nоследующую фразу): 

"он устранил бы основную гарантv.ю того, что как­

нибудь, когда-нибудь будет обесnечено единство, свобода 

и независимость всего корейского народа". 

таким образом, no мнению австралийского делегата, войска 

Организации Объединенных Наций, или :короче говоря, амери:канские 

войсrса, дают основную гарантию того, что "как ... нибудъ, когда­
нибудь будет обесnечено единство, свобода и независимость все­

го корейского народа". это заявление нельзя nонять иначе как 

только таким образом, что для того чтобы объединить :Корею, 

обесnечить свободу и независимость всего корейского народа, 

надо сохранить иностранв:те войска, которые, nовидимому, и ·будут 
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как видите~ и в этом выстуnлении nредставителя уже не 

RЖной Кореи" а Комиссии СОН по объединению Кореи высказывается 

та же мысль: не столько о мирном объединении" сколько о 

военноы: объединении Кореи. 

Представитель Соединенных Штатов" выстуnая в нашем Комитете" 

также говорил о гарантии со стороны :войск Объединенных Наций и 

о невозможности вывода этих войск из Кореи. Далее он nерешел на 

тему о свободных выборах" говоря следующее: 

"Несомненно они (т.е. северные корейцы) боятся 

результатов свободного выражения мнения корейским народом" 

так же, как боятся они и свободы мнения nовсюду в мире. 

Персnектива" связанная со свободными выборами и свободным 

водеизъявлением" очевидно" nугает коммунистов" nосr~ольку 

они nризнают, что они были бы тогда отвергнуты подавляющим 

большинство:м:'J ~ 

Но nозволительно сnросить nредставителя Соединеннъ~ 

Штатов: а вы nочему боитесь убрать свои войска из Южной Кореи" 

nочему вы боитесь свободных выборов nосле ухода американских 

войск из .I<:Жной Кореи? Вы что, тоже боитесь, что южнокорейское 

население отвергнет ваших ставленников, которые держатся на штыках 

ваших войск? Вы говорите о свободном волеизъявлении. Что же, 

свободное :волеизъявление, согласно nравилам американской демокра­

тии" обесnечивается войсками иностранными на чужой территории? 

Достаточно nоставить только так воnрос" чтобы видна была вся 

фальшь высказываний nредставит€.л~йСоединенн:ых Штатов" говорящ~х 

и свободе и демократии, но обесnечивающих эти свободу и демокра-

1'ию штыками иностранных войск. 

Мы nротив такой свободы и демоiфатии" которые обесnечиваются 

штыками иностранных войск" и nоэтому ]ЛЫ настойчиво и nоследова­

тельно требуем вывода иностраннь~ войск с чужой территории. 
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Если вы за свободу и демократию, будьте добры решать де:i\10-

кратичесн:им путем свободное волеизъявление народа - уберите 

свои войска пока не выгнал их сам корейский народ. 

Предс·rавитель Великобритании, выступая здесь, говорил в 

своей речи, 11 что однажды на более ранней стадии наших обсуждений 

здесь высr-{азывали, что объединение мо)::ет быть достигнуто только 

в том случае, если мы досизмея того, чтобы обе стороны собрались 

за одним столом". И дальше сэр Пирсон говорил: "действительно, 

очень часто это является правильным путем для разрешения разно­

гласий". 

я хотел бЫЛ() уже согласиться с сэр ПирсонNл:, но я увидел сле­

"Н дующую фразу: о nо-моему,-сказал сэр Пирсон, - это неприменюл:о 
11 

к нынешнему случаю • Вот тебе и раз. Так все было nравильно 

сказано и в конце вдруг такой неожиданный вывод: "это непри­

менимо к нынешнему случаю". 

Поче:ну же "неnрименим:о 11 сесть северным корейцам и южным 

корейцам за один стол и решить мирным nутем свои разногласия? 

Почему это неприменимо по отношению к народу, ко7орый условиями, 

сло%ившимися за последнее десятилетие, оказался разделенным и 

сейчас имеет желание и волю к объединению? Почему нельзя обойтись 

без посторонних нянек, без посторонн~х иностранных войск, которые 

дою:шы, видите ли, контролировать и обесnечивать, гарантировать 

с во боду корейского на.рода? Нам не понятна такая логика и IJ(ЬI 

полагаем, что представитель Великобритании не решился пойти вслед 

за своим: правильным первым суждением, не решился, может быть, 

потому, что он сидит рядом с представителем Соединенных Штатов. 

Я очень сожалею об этом. 

Однако среди выступавших нашлись некоторые nредставители 

из лагеря тех, кто имеет свои войска в Южной Корее или им:ел, 

по крайней мере, войска, кто принимал не раз резолюции, поддер-
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живающие общую nолитии:у Соединенных Штатов, Англии и других 

стран, участвовавших в войне в Корее. Я не погу пройти мим:о 

выстуnления nредставители Канады, и:оторый: в самом 1сонце своего 

выступления,- я бы с:н:азаЛ,- очень с:н:ромно и роб:н:о выс~\:азал не:rсо­

торъrе 11'!ЫСли, ·Еоторые.; безусловно заслу:>r<ивают внимания. 

Представитель Канады сказаJr: 11 Мы не можем достигнуть про­

гресса на пути к объединению, если мы не nой"v1:ем, что мы мо;~ем 

сделать и чего в свете фа:н:тов nоло~:сенил, 1'/!Ы не можем сделать. 

~ы,-добавил он,-не должны цеnляться за позиции и формулы, которые 

не соответствуют фа:н:там11 • Я бы сказал это мудрое заявление nред­

ставителя Канады. Пора перестать цепляться за nозиции ·и формулы, 

которые не соответствуют реальным фактам:. П:)ра сnуститься с 

космичесr-сого nространства на нашу грешную землю, 

Представитель Канады добавил,уже нескольRо отступая от 

своего первоначального высRазы:аания: 11 0днаRо мы не можем про-
u 

водить зондаж в отношении новых nозиции, noRa nеред нами нет 
ничего, I-сроме непримирv.мости с другой стороны''. И он закончил: 

нмоя делегация будет голосовать за проеr-ст резолюции, представлен­

ной Австралией и двенадцатью другими странами". 

Я могу Rонстатировать, что представитель Канады nоnытался 

встать одной ногой на почву реальных фактов, но робRо отдернул 

эту ногу и стал вновь на почву старых nозиций, Rоторые зафикси­

рованы в резолюции Австралии и двенадцати других стран. Тем не 

менее, я думаю, что мысли, высказанные лредставителем Канады, 

заставляют nодумать всех тех, кто будет голосовать за резолюцию 

"тринадцати 11 о том, что пора сделать новые шаги в новом наnравле­

нии. 

Представитель Яnонии также оказался, хотя и робким, но nосле­

дователем той nозиции, которую выс:н:азал nредставитель Канады. 
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Представитель Яnонии заявил: "мы считаем, что сnособы, nосредством 

которых :эти nринциnы должны быть воnлощены, могут быть гибкини, 

если будут приняты не!'Соторые условия:. осуществление этих nрин­

циnов является: гибким в том с:tлъrсле, что Генеральная: Ассг.мблея: яв­

ляется и всегда. будет являться комnетентной изменить резолюции, 

nринятые Е nрошлом, И nрИНЯТЬ новые резолюции''. 

Представитель Яnонии, таким образои, nрисоединился к выстуn­

лению nредставителя: Канады и дал nонять, что он nризнает, ч·то 

воз11~о:;r~но и, может быть, необходимо изменение nрошлых резолюций ООН 

по корейскому вопросу и что в этом компетентна Генеральная Ас­

самблея:, Rоторая и :м:ш:сет сделать такой разуыный сiаг. 

То, что эти мысли высказываются nредставителе:м Канады, 

участв~~щим в общей nолитике no отношению к Корее и nредстави­
телем Яnонии, который таюrсе. в общем поддер;:сива~т nолитиz:су стран, 

выразивших свою nозицию в резолюции 11 тринадцати" - :это обстоя­

тельство наводит нас на paЗl'iLЬIIJ!лeниe. Очевидно, новое обстоятель­

ство, новая обстановка, сложившиеся: за nоследний год, во всяком 

с.лучае, nотребовали векоторого nересмотра старых nозиций и 

заставили nредставителей :этих стран nодумать о· новом nути решения 

.корейского воnроса. 
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В связи с этим мы хотели бы обратить внимание на выстуnления 

здесь многих nредставителей, особенно nредставителей азиатских 

стран, которые настойчиво наnоминали о необходимости найти воз­

можность векоторого nересмотра старых nозиций, о духе nрими:рения, 

о котором говорил nредс'i'авитель Цейлона и о котором начь.л было 

говорить даже nредставитель Филиnnин. 

Советская делегация, как и делегации других социалистиче­

ских стран, настойчиво ставила вопрос - и ставит его сейчас -
о необходимости nересмотра старого курса nолитики no отношению 
к Корее, которая нашла свое выражение в многочисленных резолюциях, 

nринятых в nрошлые годы, но которая не nродвинула решенив воnроса 

об объединении Кореи ни на шаг вnеред. Надо отбросить старый 

путь в корейском воnросе. Корейская Народно-Демократическая 

Ресnублика и Китайская Народная Ресnублика вовсе не nлoxv.e дети, 

и не дети вообще. Те, кто не смог заставить их сделать что-то 

с оружием в руках, не смогут заставить их сделать это новыми 

резолюциями, тем более, nринимаемъ~и голосами военнъ~ блоков 

заnадных держав. 

Надо стать на реальный nуть учета конкретной обстановки, а 

не фантазировать, - не взлетать на луну, а сnуститься на землю. 

Если nодойти реально к современной обстановке, то, мне кажется, 

не будет сомнений D том, что только вывод всех иностранных войск 

с территории Кореи открывает nуть для реальных nереговоров, для 

действительных шагов к сближению обеих частей Кореи, обоих госу­

дарств, реально существующих на территории Кореи, и к их объеди­

нению мирнь~ nутем. 

Другого nути нет, - то-есть, он есть, но это nуть войны. 

Если кто-нибудь хочет nовторить этот nуть, тот не может, вслед­

ствие этого, не раскаяться. 
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Надо nересмотреть старь~ nод~од, отказать~ от навязывания 

своих решений другой стороне, - тем более, в ее отсутс~вие. 

Представители Соединенных Штатов и других государств, внес­

ших свою резолюцию, могут утешаться тем, что они nроведут эту 

резолюцию известным числом голосов .. Однако. это утешение не 

большое. Мы можем сказать им: вы можете nринять еще одну ре­

золюцию, но вы ничего не измените в Корее; принятием новой ре­

золюции того же типа, которые nринимались за nоследние годы, 

вы nокажете только, что в действительности вы против мирного 

объединения Кореи, вы за nродолжение раскола Кореи, вы за сохра­

нение Южной Кореи в качестве военного nлацдарw.а для агрессивных 

дейс~вий nротив Северной Кореи и Китайской Народной Ресnублики • 

. По мнению советской делегации, лучше отказаться от этого 
nути., И чем скорее это будет сделано, тем лучше будет и для 

nрестижа Организации Объединеннъ~ Наций, и для всех тех, кто 

действительно хочет мирного объединения Кореи. 

Сегодня Соединенные Штаты могут еще собрать голоса, чтобы 

nроголосовать за свою резолюцию. Может случиться так, что 

завтра они уже не соберут необходимого количества голосов, ибо 

от них отойдут те, ~то хотя и сомневается уже сейчас, но не 

может еще nорвать ту круговую nоруку, которой они связаны со 

времени корейской войны. 

Советская делегация будет голосовать nротив той резолюции, 

которая nредложена Соединенными Штатами и другими государствами, 

участвующими своими войсками и nринимавшими участие в nрошлом в 

войне в Корее* ибо советская делегация nолагает, что эта ре­

золюция ничего не решает в корейском воnросе, - она лишь 
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штамnует ошибочные решения, nринятые ранее, nротив :которых сейчас 

выстуnает сама жизнь. 

Мы - nротив углубления раскола в Корее, мы - за мирное 

объединеt-ше ее .. 

Вот nочему мы требуем вывода всех иностранных войск из 

Южной Кореи и решения воnроса мирными nереговорами между nрави­

тельствами Северной и Южной Кореи. 

К О Н Е Ц 


